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Tettre datée du 6 avril 1972, adressée au Secrétaire général par le représentant
permanent de 1'BEgypte auprés de 1'Organisation des Nations Unies

Dfordre de mon gouvernement et comme suite & wa lettre datée du 29 mars 1972 ;/,
j'ai l'honneur de me référer & la lettre qui vous a été adressée le 3 avril 1972
par le représentant permanent d'Isra&l 2/.

Dans leur état d'intoxication et d‘'arrogance raciale, les Israéliens n'ont pas
compris les principes sur lesquels reposent L'Organisation des Nations Unies et
l'ensemble du monde moderne. Ils n'ont pas non plus compris 1l'appel lancé dans le
monde entier en vue de 1l'observation des droits de L'homme et du respect des
libertés fondamentales des peuples sans discrimination de race, de couleur, de
religion et de croyance et, par conséquent, ils n'ont pas répondu & cet appel.

\

Dans leur lettre mentionnée ci-dessus, ils se plaignaient de ce qu'Isra¥l a été
accusé 3 plusieurs reprises d'avoir déporté 10 000 Egyptiens résidant dans le Sinal
et d'avoir détruit des dizaines de maisons dans le secteur d*Al Arish (également
dans le Sinal). Confiants dans leur suprématie illusoire, ils ont avoud ces crimes
et c'est inspirés par la mfme arrogance qu'ils n'ont tenmu aucun compte de la
réaction mondiale et qu'ils défient l'action mondiale contre ces crimes qui ont été
déclarés crimes de guerre et affronts & 1l'humanité par la Commission des droits de
1*hcmme de 1'Organisation des Nations Unies.

Il n'ont pas nen plus compris pourquoi les gens se révoltent contre 1'occupation
étrangére et résistent & ses atrocités. Une telle usurpation d'idéaux n'est pas
étrangére & la fagon de penser des Isradliens. TIls parlent de leurs combats
"héroTques"” contre 1l'occupation nazie en Europe alors qu'ils refusent de reconnaitre
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au peuple arabe le droit de lutter contre l'ocecupation cioniste au Moyen-Orient.
Iis parlent de la lutte contre le nazisme alors qu'ils adoptent 1'idéologie et les
pratiques nazies et qu'ils revendiquent la supdriorité et 1'exclusivité de la race.
Leur arrogance leur fait certainement oublier que les seuls régimes qui ont été
condamnés pour avoir commis des crimes de guerre sont le régime nazi en Allemagne,
le régime yaciste d'Afrique du Sud et le régime sioniste d'Isra¥l.

En outre, dans un effort désespéré pour étayer leurs revendications pitoyables
et leurs arguments spécieux, ils recourent & des citations inexactes d'écrivains
et de penseurs de réputation mondiale, Il suffit de se reporter & la citation,
ou plutBt & la citation inexacte, qu'ils ont extraite d'une entrevue avec le fameux
écrivain égyptien Tewfik Al-Hakim, Ta lettre israélienne dit & cet égard :

"... Dans une interview publide dans le Christian Science Monitor,

le 22 mars 1972, (Tewfik Al-Hakim) a déclaré que la présence d'Israfl au
Sina® ne pouvait méme pas €tre comparée & 1'époque de la mairmise britannique.
Non, a<t-il dit, il ne s'agit pas du genre d'occupation étrangére. et du méme
probléme national pour nous qu'd 1l'époque de 1'occupation britannique.”

En fait, M. Al-Hakim a dit, au cours de cette entrevue :

"Aujourd'hui, & 1'époque de 1'Organisation des Nations Unies, la présence
d'I=ra€l dans une partie de 1L'Egypte est temporaire et éphémére, Non, il ne
s'agit pas du genre d'occupation..., ete.”

Indépendamment de 1'inexactitude de la citation, il est évident que la signi-
fication des paroles du fameux écrivain a échappé aux Israéliens cu, du moins, ils
ont fait semblant de ne pas les comprendre., Ce que M, Al-Hakim voulait dire est
que, & 1l'époque de la Charte et sous 1l'égide de 1'Organisation des Nations Unies,
il sera vraiment mis fin & cette occupation israélienne,

Néammoins, les Israéliens ne comprennent pas la différence entre 1'épogue
antérieure & la Charte ol le colonialisme et 1l'expansion territoriale étaient
permis, et l'épogue de la Charte des Nations Unies et de l'ordre mondial moderne,
qui a interdit cette politique. En fait, M, Al-Hakim a les yeux tournds vers
l'cvenir alors que, comme d'habitude, les Israéliens songent au passé. Quant au
style, au ton et & la teneur de la lettre isradlienne, nous estimons que ce serait
gaspiller notre temps et nos efforts que d'en discuter.

Ie fait demeure que des crimes de guerre sont perpétrés dans les territoires
cccupés par Israfl et aucune déformation, auctae citation inexacte et aucun
argument spécieux n'aideront Isra¥l & se soustraire au verdict de 1l communauté
‘tnternationale,
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Je vous prie de bien vouloir faire distribuer le texte de cette lettre comme
document de l'Assemblée géndrale et du Conseil de sécurité et de le transmettre
4 1a Commission des droits de l'homme ainsi qu'au Comité spécial chargé d'enquéte

sur les pratiques israéliennes affectant les droits de 1"homme de la population
des territoires occupés.

L'Ambassadeur,

Représentant perwanent de 1'Egypte
auprés de )'Organisation des
- Nations Unies,

(Signé) A. Esmat ABDEL MEGUID




